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22 MAART 1996

De Intergouvernementele
Conferentie van 1996

AMENDEMENTEN
op het ontwerp van memorandum

(Stuk n* 190/2)

N"4 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 6, Doelstellingen, het tweede lid
aanvullen met wat volgt :

« aangevuld en verfijnd, door duurzame ontwikke-
ling als een prioriteit, aan de doelstellingen van de
Europese Unie, zoals vervat in artikel 2 van het Ver-
drag van Maastricht, toe te voegen. ».

Nt 5 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 8, Middelen, afdeling «I. Vrede
en Veiligheid »: -

1) In punt 1, het tweede lid aanvullen met
wat volgt :

« Daartoe moet de Europese Unie eendrachtig ijve-
ren voor een aanpassing van de statuten en de samen-
stelling van de Veiligheidsraad van de Verenigde
Naties. ».

2) Punt 4 schrappen.

: Zie :

-190/1-95/96 (Kamer), 1 - 140 /1 (Senaat) :

) Tweede tussentijds verslag.

-190/2-95/96 (Kamer), 1 - 140/ 2 (Senaat) :
Verslag.

-190/3-95/96 (Kamer), 1 - 140/ 3 (Senaat) :
Amendementen.

(*) Tweede zitting van de 49°zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

22 MaARS 1996

La Conférence
intergouvernementale de 1996

AMENDEMENTS
au projet de memorandum

(Doec. n°190/2)

N° 4 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

Alapage 6, sous le titre « Objectifs », complé-
ter 'alinéa 2 par ce qui suit : '

«, en ajoutant le développement durable aux objec-
tifs prioritaires fixés a l'article 2 du Traité de Maas-
tricht. ».

N° 5 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

A la page 8, sous le titre « Moyens »,
section « 1. Paix et sécurité » : ‘

1) au point 1, compléter 1'alinéa 2 par ce qui
suit :

«A cette fin, I'Union européenne doit travailler
dans l'unité ¢ une adaptation des statuts et de la
composition du Conseil de sécurité des Nations
unies. ». '

2) Supprimer le point 4.

Voir :

-190/1 - 95/96 (Chambre), 1 - 140 /1 (Sénat) :
Deuxiéme rapport intérimaire.

-190/2-95/96 (Chambre), 1 - 140/ 2 (Sénat) :
Rapport. :

-190/3-95/96 (Chambre), 1 - 140/ 3 (Sénat) :
Amendements.

(*) Deuxieéme session de la 49°législature.
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Nr 6 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 11, afdeling « III. Veiligheid bin-
nen de Europese unie », aanvullen met een
punt 5, luidend als volgt :

« 5. In het Verdrag moet een artikel worden opge-
nomen over de vrije toegang tot de informatie die in
het bezit is van de instellingen van de Unie en van
haar onderscheiden bureaus. De doorzichtigheid van
het besluitvormingsproces bevordert het democra-
tisch karakter van de instellingen zoals te lezen staat
in Verklaring 17 van het Verdrag. Het is raadzaam
- die bepalingen op te leggen. De uitzonderingen op de
regel moeten worden gemotiveerd. ».

Nr7 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 13, in punt 2. « Het Europees Par-
lement », in littera a), de volgende wijzigingen
aanbrengen :

1° de vierde zin vervangen door wat volgt :

« Het Europees Parlement verkiest de voorzitter en

de leden van de Commissie. »;
2° de zesde zin vervangen door wat volgt :

Het kan via een negatieve vertrouwensstemming de
Commissie of een lid van de Commissie afzetten. »

Nr 8 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 16, afdeling « VI. Uitbreiding van
de Europese Unie », op de derde lid, na de eer-
ste zin, de volgende zinnen invoegen :

«In elk geval moet verdere evolutie bijuoorbeeld
door het goedkeuren van nieuwe gelijkaardige proto-
cols in die richting uitgesloten worden. De uitbreiding
van het Sociaal Protocol naar alle Lid-Staten is een
absolute prioriteit. »

Nr 9 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 19, een nieuwe afdeling invoegen
tussen de afdelingen « Jeugdbeleid » en « Onder-
wijsbeleid », luidend als volgt :

« Sportbeleid — Het recente arrest-Bosman. van
het Europese Hof van Justitie is een belangrijke stap
voorult inzake de sociale rechten van professionele
sportbeoefenaars. Dit arrest moet ten volle gerespec-
teerd worden. Er kunnen dus geen initiatieven geno-
men worden op de IGC om dit arrest te omzeilen. ».

[2]

N¢6 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

A la page l1ll, compléter la section
«III. Sécurité dans 1'Union européenne » par
un point 5, libellé comme suit :

«b. Il y a lieu d'insérer dans le Traité un article
traitant du libre accés a l'information dont disposent
les institutions et les différents bureaux de ['Union.
La Déclaration 17 du Traité précise que la transpa-
rence du processus décisionnel renforce le caractére
démocratique des institutions. Il convient d'imposer
les dispositions de cette déclaration. Les exceptions a
la regle de l'acceés a l'information devront étre moti-
vées; ».

N°7 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

Page 13, 2. «Le Parlement européen », au
littera a), apporter les modifications suivan-
tes:

1° remplacer la quatriéme phrase par ce qui
suit : ,

« Le Parlement européen élit le président et les
membres de la Commission. »; ;

2° remplacer la sixiéme phrase par ce qui
suit : .

« Il peut démeitre la Commission ou un membre de

celle-ci par un vote de confiance négatif. »

N°8 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

Page 16, « V1. Elargissement de 1'Union euro-
péenne », al'alinéa 3, aprés la premiere phrase,
insérer les phrases suivantes :

« Il faut en tout cas empécher que cette évolution
puisse se poursuivre par exemple par l'adoption de
nouveaux protocoles similaires en ce sens. L'extension
du protocole sociale a tous les Etats membres est une
priorité absolue. »

N°9 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

Page 19, entre les sections « Politique de la
jeunesse » et « Politique d'enseignement », insérer
une nouvelle section, libellée comme suit :

« Politique sportive Le récent arrét Bosman
rendu par la Cour européenne de justice représente un
grand pas en avant en ce qui concerne la reconnais-
sance des droits sociaux des sportifs professionnels.
Cet arrét doit étre respecté intégralement. Aucune
initiative visant & contourner cet arrét ne peut étre
prise au cours de la CIG. ».
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Nr 10 VAN DE HEREN VANOOST EN DELEUZE

Op pagina 20, de afdeling « Energiebeleid »
aanvullen met de volgende leden :

« Het Euratomverdrag moet worden opgeheven
omdat dit verdrag een verdergaande promotie van
kernenergie door de Lid-Staten impliceert. De Unie is
reeds actief op verschillende energiedomeinen, zowel
op het gebied van de binnenlandse markt als op het
stuk van het milieubeleid : liberalisering van de ener-
giemarkt, rationeel energiegebruik, voorstellen voor
energie-CO -heffingen.

Dit optreden verantwoordt een gemeenschappelijk
energiebeleid overeenkomstig de doelstellingen van
artikel 2, in het bijzonder de duurzame ontwikkeling.
Van het bevorderen van kernenergie moet afgestapt
worden. ».

L. VANOOST
O. DELEUZE
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N° 10 DE MM. VANOOST ET DELEUZE

Page 20, Politique énergétique, compléter la
section « Politique énergétique » par les ali-
néas suivants :

« Le traité Euratom doit étre abrogé, parce qu'il
implique une promotion accrue de l'énergie nucléaire
par les Etats membres. L'Union joue déja un réle actif
dans plusieurs domaines énergétiques, aussi bien au
niveau du marché intérieur que dans le domaine de la
politique de l'environnement : libéralisation du mar-
ché de l'énergie, utilisation rationnelle de l'énergie,
proposition de taxes sur ['énergie et les émissions de
CO,. \ .
Cette action justifie la mise en ceuvre d'une politi-
que énergétique commune qui soit conforme aux ob-
Jectifs de l'article 2 et, en particulier, au principe du
développement durable. 1l faut cesser de promouvoir
l'énergie nucléaire. ».
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